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ITALIJANI POROČAJO 0 VELIKI ZMAGI NA JUGU 
Italija in Anglija sta se deloma sporazumeli 
STOJADINOVIČ 
NAJ ODSTOPI! 

h Odstopite! Odstopite!" 
kličejo poslanci. — Fa-
šisti imajo v zbornici 
večino. — Stojadinovič 
noče odstopiti. 

BEOGRAD, Jugoslavija, 21. 
okt. — Narodna skupščina je 
bila podobna vstaji, ko je gla-
sovala proti min. zaupnici, za 
predsednika Stojad i novica, in 
od njega zahtevala, da odstopi. 

Ob istem času pa je bila po-
slana tajna policija, ki ima na-
men preiskovati zaroto, ki hoče 
ovreči sedanjo vlado in posta-
viti fašistično diktatorstvo. 

Fašisti so se kot en mož po-
stavili proti ministrskemu pred-
sedniku, ko so glasovali proti 
njegovemu kandidatu za pred-
sednika narodne skupščine. 

Po zbornici so odmevali kli-
ci: "Odstopite! Odstopite!" 

Toda Stojadinovič ni hotel 
odstopiti ter je pozneje objavil 
svojo izjavo, v kateri pravi, da 
se njegov kabinet ne zmeni za 
zahtevo narodne skupščine. 

Položaj je nedoločen: ali bo 
narodna skupščina razpuščena, 
ali pa bo vladna manjšina pri-
siljena odstopiti. 

Fašisti so prvič pokazali svo-
jo moč, ki je zadnje mesece stal-
no naraščala, ne da bi bil narod 
na to gibanje pozoren. i 

Bivši mnnistrski predsednik 
Bogoljub Jevtič »e je pokazal 
kot najvplivnejšega zagovorni-
ka fašističnega gibanja in se je 
izkazalo, da obvlada narodno 
skupščino, ki je bila izvoljena 
v maju, ko je bil ministrski 
predsednik. 

V burni seji, ki je bila pre-
skušanje strankinih moči, je bil 
Stefan Cerič izvoljen za pred-
sednika skupščine s 171 glasovi 
proti 138. 

Takoj nato je Stojadinovič 
naznanil,, da bo vladal brez 
skupščine in Jugoslavija je zo-
pet padla v politični boj. 

Stojadinovič bo saj začasno 
moral biti zadovoljen s sedanjo 
narodno skupščino, kajti le re-
genstvo ima pravico jo razpus-
titi in princ Pavel, ki je načel-
nik regenstva, se nahaja v Pa-
rizu. 

Stojadinovič j<» svoj kljubo-
valni nastop opravičil z izjavo, 
da želi tudi narod, obnovo de-
mokratske vlade, ki bi nado-
mestila staro diktatorstvo kra-
lja Aleksandra. Toda kot pra-
vijo Stojadinovičevi prijatelji, 
je narodna skupščina na potu 
proti fašističnemu diktatorstvu. 

S svojim stališčem pa je do-
bil Stojadinovič nepričakovane 
prijatelje: Hrvate in srbske de-
mokrate. Še pred nekaj dnevi 
so ga napadali, da prepočasi ob-
navlja demokratično vlado, ki 
jo je obljubil. Sedaj pa je med 
svojimi kritiki našel privržen-
ce. 

Fašisti v svoji kampanji 
vzdrzujejo misel jugoslovan-
skega edinstva po vzorcu kra-
lja Aleksandra ter se hočejo 
boriti proti korupciji. 

Jugoslovanska politična kri-

DELAVSKA 
FEDERACIJA 

IN POLITIKA 
Konvencija razpravlja o 

stališču delavstva pro-
ti novemu r e d u . — 
Predlog z a posebno 
stranko je bil zavrnjen. 

ATLANTIC CITY, N. J., 
lil. oktobra. — Voditelji ame-
riške delavske federacije so v 
nedeljo razpravljali o tem, kak 
vpliv bi imela na predsedniške 
volitve prihodnjega leta odo-
britev dodatka ik ustavi glede 
New Deala. 

Nekateri voditelji žele vede-
ti mnenje obeh poglavitnih po-
litičnih strank. Oni voritelji, 
ki podpirajo resolucijo za do-
datek k ustavi, pravijo, da je 
njihovo tozadevno stališče po 
polnotna gospodarskega, ne pa 
političnega značaja. 

Trije glavni voditelji: pred-
sednik United Mine Workers 
of America, John L. Lewis, 
predsednik Amalg'ted Clothing 
Workers, Sidney Hillman in 
predsednik Ladies' Garment 
Workers, David Dubinsky za-
irjujejo, da so njihove organi-
zacije pod NRA. cvetele in da 
so bile delavske plače poviša-
ne. 

Vsi trije so zahtevali, da si 
kongres pridobi pravico pre-
prečiti, da bi se še kdaj vrnile 
delavske razmere, ki so bile 
pred vpeljavo NRA. Ako tega 
ne more doseči s trgovsko do-
ločbo v ustavi, tedaj mora bi-
ti ustava premenjena. 

Četudi je bil Lewis mnogo 
let republikanec., je v svojem 
govoru na Delavski dan pozival 
svojo organizacijo, da pri pri-
hodnjih ^volitvah glasuje za 
zopetno izvolitev predsednika 
Roosevelta. llillman je rekel, 
da ni niti republikanec, niti 
demokrat, četudi je bil eden 
glavnih svetovalcev v delav-
skih zadevah pri vladi. 

Dubinsky jeva organizacija 
je (stavila resolucijo, ki zahte-
va vstanovitev neodvisne de-
lavske stranke, toda resolucija 
je bila zavrnjena. 

SLEPARIJE PRI 
PRIDOBIVANJU 
PRVIH PAPIRJEV 
Delavski department je 

sleparjem strogo za pe-
tami. — Tujci so vsako 
leto oslepar jeni za mili-
jon dolarjev. 

Posebna komisija vladnih u-
raduikov, ki je bila postavljena 
v namenu zasledovati sleparje, 
ki lahkovernim tujcem 4 'poma-
g a j o " dobiti državljanske pa-
pirje, je dosed a j imela lepe 
usiK'he. 

Sest takih sleparjev je bilo 
poslanih v zapor, 18 jih je pri-
znalo svojo krivdo, sodnijsko 
postopanje pa se vrši proti 20. 
Pri dosedanjih sodnijskih ob-
ravnavah še ni nikdo odšel 
brez kazni. 

Do sedaj je preiskava dogna-
la, da so ti brezvestni sleparji 
vzeli tujcem za svojo " j v imoč " 
letno nad en milijon dolarjev. 
Navzlic temu, da so prejeli de-
nar, niso pomagali, ker poma-
gati niso mogli. 

Delovanje je bilo razširjeno 
po celi dežili. In delavski de-
partment je po dolgem zasle-
dovanju prijel glavne osebe. 
Tako se je zveznemu pravilni-
ku IT. Kaufmanu posrečilo po-
staviti na zatožno klop nekega 
bivšega kongresnika in nekega 
odličnega odvetnika v Brook-
lyn u. Prvi je Michael J. Ho-
gan, ki je bil obsojen na eno le-
to in en dan zapora, ker je od 
tujcev prejemal denar pod ob-
ljubo, da jim bo preskrbel dr-
žavljanstvo. Drugi je odvetnik 
Louis Fried, bivši preiskovalni 
uradnik v delavskem uradu. 
Fried je ponarejal vladne listi' 
ne, da bi ž njimi izposloval dr-
žavne papirje. Njegova zadeva 
pride 28. oktobra pred sodišče. 

Med onimi, ki so priznali svo-
jo krivdo, je bivši namestnik 
naselniškega urada na Ellis 
[slalidu, Fred A. Tuttle, ki je 
bil dolgo vrsto let v tej službi. 
Proti njemu je bilo vloženih 13 
obtožnic. Tuttle šc ni bil ob-
sojen, ker oblasti mislijo, da bo 
razkril še več sleparij. 

ALBANIJA IMA NOVO MI-
NISTRSTVO 

TIRANA, Albanija, 21. okt. 
— Po teden dni trajajočih po-
gajanjih je (kralju Zogu uspe 
lo sestaviti novo ministrstvo. 
Ministrski predsednik je Meg-
lidi Frasheri, ki je zastopal 
Albanijo pri Ligi narodov. 

za je slična vladnim preobra-
tom v južnozapadni Evropi te-
kom zadnjih tednov, kot so: 
prememba avstrijskega kabine-
ta, preprečtnje vladnega pre-
obrata in umora bulgarskega 
kralja Borisa, odstop alban-
skega kabineta, agitacija proti 
dvorni kamarili Magde Lupes-
cu na Romunskem in inonarhis-
tično gibanje n aGrškem, 

PORAVNAVA PREMOGAR-
SKE STAVKE 

CHATANOOGA, Tenn., 18. 
oktobra. — Do sporazuma je 
prišlo v premogarski stavki v 
premogarskem okrožju v juž-
nem delu Tennessee in na delo 
se je vrnilo 2000 premoga rje v. 

V Washingtonu je prišlo do 
sporazuma glede plač in nove 
plače stopijo takoj v veljavo. 

SMRTNA KOSA 
Včeraj popoldne ob treh je 

umrl v newyorski Bellevue bol-
nišnici rojak Victor Pavlic, do-
ma iz Domžal. Star-je bil osem-
indvajset let. Pokojuik je bil 
bratranec Mrs. Josephine Svet, 
žene našega zastopnika, ter za-
pušča mater, dva brata in .je-
st ro v starem kraju. Prizade-
tim naše iskreno sožalje. 

SMRT ARTHURA 
HENDERS0NA 

Bil je predsednik razoro-
ži tvene konference. — 
Dobil je Noblovo na-
grado. — Operacija mu 
ni mogla rešiti življe-
nja. 

LONDON, Anglija, 21. okt.— 
Poznani angleški državnik in 
predsednik razorožitvene kon-
ference, Arthur Henderson, ki 
je lansko leto prejel Noblovo 
nagrado za mir, je umrl v Lon-
donu, star 72 let. 

Smrt je priljubljenega delav-
skega voditelja doletela v bol-
nišnici, kjer se je pred štirimi 
tedni podvrgel operaciji. 

Že dve leti je trpel na želodcu 
in na žolču. Kadarkoli se je 
vrnil iz Ženeve, se je zdel svo-
jim prijateljem tanjši in starej-
ši. Skozi tri elta so je na raz-
orožitveni konferenci boril za 
mir, pa smrt ara je poletela rav-
no v času, ko je razorožitev 
mnogo bolj oddaljena kot je 
bila kdaj poprej. 

Večino svojega življenja je 
posvetil delavski stranki in je 
dosegel svoj največji uspeh leta 
1929, ko je delavska stranka 
prišla do vlade. 

K njegovi bolezni je najbrže 
največ pripomogel poraz delav-
ske stranke in " izdajstvo" 
Ramsey MacDonalda leta 1931. 

Henderson, ki je izšel iz 
skromnih razmer in je v svoji 
mladosti delal v livarni, je 
zadnjih .30 let igral važno vlogo 
v delavski stranki. V delav-
skem gibanju je prišel do ime-
na in je bil leta 1903 izvoljen 
za župana v Newcastle. Kma-
lu nato je bil izvoljen v parla-
ment, kjer je ostal do leta 1918, 
ko je delavska stranka zadnje 
leto vojne doživela občuten po-
raz. 

Med vojno je Henderson pri-
padal koalicijski vladi kot kul-
turn". minister. Poslan je bil v 
Rusijo z navodilom, da tam o-
stane kot poslanik, ako bi se 
mu zdelo primerno, toda ni o-
stal. 

V prvi delavski vladi je bil 
notranji minister, v drugi pa 
zunanji minister, ter je v tej 
lastnosti za delavsko stranko 
dosegel mnogo u-sj>ehov. Hen-
derson je neumorno delal za 
stalni sporazum med Anglijo 
in Združenimi državami. 

NOVO EKSPLOZIVNO 
SREDSTVO 

STOCKTON, Cal., 21. okt. 
— Profesor A. T. Bawden je 
danes po naključju iznašel no-
vo razstreljivo. Ko je v labo-
ratoriju mešal neke sestavine, 
je naenkrat nastala velika 
eksplozija. 

Po čudnem naiključju je ostal 
profesor nepoškodovan. Novo 
eksplozivno sredstvo bo dosti 
ceneje in dosti bolj uspešno 
kot je smodnik. 

UENINOVA 
SESTRA UMRLA 

Ana U1 janova je bila za-
pletena v zaroto proti 
carju Aleksandru. — 
Bila je pogosto v zapo-
ru in dvakrat izgnana. 

MOSKVA, Rusija, 21. okt. 
Ana Iljinična Jelizarova-VIja-
nova, sestra Nikolaja Ljenina, 
je umrla v starosti 71 let. 

I'1 janova je bila znana kot 
najdelavnejša za rot niča v ča-
sih carjev in je bila vsled tega 
večkrat v zaporu in izgnana iz 
Rusije. 

Leta 1K87 je bila v zaroti 
proti življenju carja Aleksan-
dra III. To zaroto je skoval 
njen brat Aleksander Iljič 17-
Ijanov. Ana je bila tedaj iz-
gnana v provinco Kazan, brat 
Aleksander pa je bil obešen. 

Zadnja leta je zaradi bo-
lezni živela v samoti in se je 
tudi morala odpovedati svoji 
službi v uradu za zgodovino 
komunistične stranke. 

Najpomembnejše njeno delo 
pa je bilo, iko je leta 189(5 osta-
la v stalni zvezi s svojim bra-
tom Vladimirjem Iljičem TJlja-
novom (Ljeninom), ko je bil 
zaprt v kaznilnici v Petrogra-
du. S skrivno pisavo je prepi-
sala program komunistične 
stranke, ki ga je sestavil Lje-
nin v ječi. 

Leta 1904 je bila obsojena -na 
šest mesecev zapora zaradi 
svoje zveze s" komunistično 
skupino v Kijevu. Pozneje je 
bila izgnana iz Rusije in zopet 
trikrat vržena v ječo. 

Ko je v februarju 1917 iz-
bruhnila revolucija, je bila v 
zaporu v Petrogradu. Ko so 
jo uporniki oprostili, se je ta-
koj pridružila bol jševiškim vo-
diteljem, ki so pripravljali ok 
tobrsko revolucijo. Spisala je 
več knjig o svojem bratu Lje-
ninu. 

MOST ČEZ DNJESTER 
ODPRT 

BUKAREŠTA, Romunski, 
21. oktobra. — Veliki most čez 
Dnjester, 'katerega je leta 1919 
razstrelila umikajoča se bela 
armada in čegar dva konca sta 
visela in rujavela v reki kot 
znaik prepada med kapitali-
zmom in komunizmom, je bil 
nanovo zgrajen in odprt pro-
metu. 

Na most je z ene strani pri-
vozil romunski vlak s sovjetski-
mi in romunskimi zastavami. 
Ob istem- času pa je z ruske 
strani pri]>eljal posebni vlak 
iz Odese. Oba vlaka sta se sre-
čala sredi mostu, kjer sta pred-
sednika romunskih in rusfcih 
državnih železnic prerezala 
bel trak. Zatem je godba za-
igrala romunsko in sovjetsko 
narodno himno. Nato sta oba 
vlaka nadaljevala -svojo pot. 

ABESINSKI CESAR JE PO RADIO 
NAPROSIL FRANCOZE, NAJ 

S1MPAT1Z1RAJ0 Z ABESINCI 
ITALIJANSKA Z M A G A 

Italijanska južna armada je včeraj nadaljevala 
s svojo ofenzivo ter par milj prodrla proti severu. 
Njen prihodnji cilj j e mesto Gorahei v provinci 
Ogaden. 

Na severni fronti je vladal mir. Abesinci niso 
vprizorili nobenega napada, Italijani so se pa ome-
jevali izključno le na poizvedovalne polete. 

Italijanski glavni stan poroča o veliki italijanski 
zmagi na jugu. Lahi so zavzeli utrjeno mesto Da-
gnerrei. Uradno poročilo se glasi: 

— I 8. oktobra je deset italijanskih letal obstre-
ljevalo mesto Dagnerrei. Po obstreljevanju so Ita-
lijani vprizorili napad ter> z naskokom zavzeli me-
sto. Abesinci so pustili na bojišču petdeset mrtvih 
in več ranjenih. Italijani so zaplenili dva topova, 
dve strojni puški in precejšnje število navadnih 
pušk. 

BOLNIKI SE V R A Č A J O 
Včera j je dospel iz Eritreje v Sueški kanal ita-

lijanski parnik "Cal i fornia" . Na njem se nahaja 
685 italijanskih delavcev in vojakov, ki so zboleli 
na raznih tropičnih boleznih. 

Neki drugi italijanski parnik je imel na krovu 
2 1 2 bolnikov. 

CESAR APELIRA N A F R A N C O Z E 
Abesinski cesar je včeraj po radio govoril fran-

coskemu narodu ter rekel med drugim sledeče: 
— Mi se borimo za našo svobodo. Francozom 

ni treba dopovedovati , kaj pomeni jo žrtve. Fran-
cozi in Abesinci se z istim svetim navdušenjem bo -
re proti vsakemu vsiljivcu. Mi vemo, da so Fran-
cozi vedno simpatizirali z zatiranimi narodi. 
ITALIJANI IN A N G L E Ž I 

Neki zastopnik italijanske vlade je danes izja-
vil, da bodo Angleži odpoklicali več svojih bo j -
nih ladij iz Sredozemskega morja, ker je Italija pri-
pravljena zmanjšati svojo vojaško silo v afriški pro-
vinci Libiji. 

Sir Eric Drummond, angleški poslanik v Rimu. 
se je danes dalj časa posvetoval s Fulvijem Suv:-
chem, italijanskim državnim podtajnikom. 
N O V A L A Š K A T A K T I K A 

Abesinska vlada smatra počasno prodiranje Ita-
lijanov za novo taktiko. P o njenem mnenju ne bodo 
Italijani vprizorili nobenih večjih bitk, dokler se 
ne sestane sankcijski odbor Lige narodov. P o se-
stanku b o d o pa utrdili svoje postojanke ter bodo de-
finitivno obnovili zveze z rezervami, predno si b o d o 
upali dalje v notranjost dežele. 

Včera j so obstreljevali abesinske postojanke v 
bližini reke Setit. 

O 'Veliki italijanski zmagi na jugu" , ne vedo 
Abesinci ničesar ter pravijo, da v Abesinij i sploh 
ni nobene trdnjave p o imenu Dagnerrei. 
D E B O N O O D P R A V L J A SUŽENJSTVO 

Italijanski vrhovni poveljnik de Bono je naslo-
vil sledečo proklamaci jo na "prebivalstvo T igre 
prov ince" : 

— Dobro vam je znano, da vlada svoboda vse-
povsod, kjerkoli vihra italijanska zastava. Vs led -
tega je v nasi deželi vsako suženjstvo odločno za-
trto. Sužnji Tigre province so svobodni, in prepo-
vedano je kupovati ali prodajati sužnje. Kdorkol i 

sTakj?'. -
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T R I D E S E T U R N I D E L O V N I T E D E N 

Na konvenciji Ameriške Delavske Federacije je rekel 
predsednik Wiliiam Green, da ae bo organizirano delavstvo ta-
ko vztrajno borilo za trideset urni delovni teden kot se ni še 
nikdar prej. 

Brez dvoma je ta boj mišljen resno, kajti brez boja za 
skrajšanje delovnega časa je napredek proti zvišanju plač in iz-
boljšanju delavskih pogojev nemogoč. 

Organizirano delavstvo se bo zavzelo za Black-Connery-
jevo predlogo in storilo vse, kar je v njega moči, da bo vzako-
ii jena. 

Nekateri meščanski listi, med njimi tudi 44New Yoik 
Times", skušajo dokazati, da zahteva po skrajšanju delovnega 
časa, škoduje delavstvu. 

44New York Times" pravi, da se mezde odvisne od pro-
dukcije in čimmanj delavci producirajo , toliko manjše mora-
jo biti. 

Res je, da je skoro v vsaki industriji, kjer je bil skraj-
šan delovni čas, uveden takozvani priganjaški sistem in da go-
spodarji zahtevajo od delavca večjo produkcijo, toda v pošte-
vdfti je treba, da delavec lažje več produeira, ker je bolj spočit. 

To je bilo posebno tedaj jasno dokazano, ko je na mesto 
deyeturnega stopil osemurni delovnik. 

Tedaj so statistiki dokazali, da se da v osmih urah sko-
ro istotoliko p rod uri rati kakor v devetih. 

Meščansko časopisje pa |>ozablja še nadaljni problem, ki 
je najvažnejši. V Ameriki je še vedno deset milijonov nezapo-
slenih, dasi je bilo izdanih za izboljšanje gospodarstva nešte-
to milijonov dolarjev. 

Najbolj preprost delavec mora uvideti, da se ti milijo-
ni neza}M)slenih ne morejo nadati dela in zaslužka pod sedanjim 
kapitalističnim sistemom. 

Za vse te ljudi je treba -skrbeti. 
Država in družba ne moreta dovoliti, da bi se ti milijoni 

izstradali do smrti. Preživljati jih je treba. 
Ali bi ne bilo bolje, če bi se jim nudilo primerno delo 

in zaslužek? 
Ta cilj je pa mogoče doseči edinole s skrajšanjem de-

lovnega časa. 
Ak»o se delavcem posreči prodreti s to zahtevo, bodo v 

prvi vrsti koristili sami sebi, v drugi vrsti bodo pa'tudi dru-
žbi izkazali veliko uslugo, ker ji bodo odvzeli težko breme. 

Ko bo dobili deset milijonov nezaposlenih delo in reden 
zaslužek, ne bodo prišli vpoštev samo kot delavci, pač pa tudi 
kod odjemalci. 

V. tg>varnah je dovolj prostora in dovolj strojev, da se 
preskrbi to armado nesrečnikov z delom. 

DENARNE POSILJATVE 
Denarna nakazila izvršujemo točno in zaneslji-

vo po dnevnem kurzu. 
V J U G O S L A V I J O 

Za S 2.75 Din. 100 
S S. 15 Din. 200 
$ 7.25 Din. 300 

S 11.75 .. : Din. 500 
~(SSJ0 Die. 1S0S 

S47.SS Din. 2000 

V I T A L I J O 
Za S 9.25 Lir 100 

$ 18.20 . Ur 200" 
S 44.00 Lir 500 
S 87.50 Lir 1000 
$174.00 — Ur 200<T 

* $280.00 Lir Š000 
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S pota. 
V Minesoti imamo večkrat 

priliko poslušati na radio mi-
lo slovensko pesem. Zadnjič 
je prav lepo zapela par slo-
venskih pesmi vrlo dekle Miss 
Praznik. Posebno mi je, ugaja-
la 44Soča;voda je šumela*:." 
Nastopili so tudi bratje Skrbeč 
ter Arthur Kangas in Prank 
Smoltz. Slednji je star šele 
devetnajst let, pa je že velik 
mojster v igranju harmonike. 

V štv. 238 Glasa Naroda či-
tam, da sta se v Barberton, O. 
pogovarjala o meni rojaka 
Frank Troha in Math Zalar. 
Oba me vabita v lepo državo 
Ohio. Dobil sem tudi več dru-
gih vabil. Tako -sem bil tudi 
povabljen k odkritju si>onieni-
ka našega velika misijonarja 
Barage. Odzval bi se bil, toda 
moje zrahljano zdravje mi ni 
dopuščalo. 

Država Ohio mi je dobro 
znana še izza onih let, ko so 
bila sedanja velika mesta še 
majhne naselbine. 

Hvala vsem za vabila in za 
razne spominske knjige. Jav-
ni knjižnici v Ch i sli lom, Minn., 
sem izročil knjigo dr. Kerna, 
ki jo je meni poslal. Upam, da 
se mi bo pozimi zdravje toU-
ko izboljšalo, da se bom spo-
mladi lahko podal bolj proti 
ju$?u. Tedaj mogoče na svide-
nje. C'e mi hoče kdo pisati, naj 
naslovi na Chisbolm, Minn., in 
naj zapiše ime Matija, ker je 
tudi precej Pogorelcev. 

V štv. 240 Glasa Naroda o-
pisuje rojak P. Borštnar iz 
Ray Brook, N. Y., svojo usodo 
ter pritrjuje mojim besedam, 
naj bo kraj še tako lep, gorje 
onemu, ki mora i>o bolnišnicah 
itfkati leka. Želim inu, da bi 
kmalu po}K>lnoma okreval. 

Dobil sem poročilo, da je ro-
jak Anton Kušlan umrl. Po 
par dnevni bolezni je podlegel 
pljučnici. Star je bil šele 4o 
let in doma iz mojega rojstne-
ga kraja iz vasi Laze pri Pla-
nini. Bil je član J.S.K.J. in 
S. N. P. J. Pokopan je bil 17. 
oktobra. Sta rišem pokojnika 
sem poslal z groba par cvet-
lic. Zapušča namreč v domovi-
ni očeta in mater. Oče je star 
8<> let, mati pa 83 let. Bodi mu 
lahka ameriška acmlja. Sorod-
nikom izrekam svoje sožalje. 

Matija Pogorele. 

San Francisco, Cal. 
Prosim oprostite mi, ker sem 

nekoliko zaostal z naročnino. 
Se vedno me tolažijo, da mi 
bodo dali delo in nekakšen za-
služek, pa ne vera, kila j in kje. 

Tukaj je po stari navadi, 
kafkor je menda j>o vsej Ame-
riki. Za delavce je slabo, ker 
je velika draginja. Časopisje 
poroča samo o Abesiniji. — 
Upam, da bodo Abeisinci s po-
močjo Lige narodov pošteno 
obračunali z Mussolini jem. 

Tukaj je dosti grozdja in 
dosti vina za onega, ki ima 
denar. 

Pozdravim vse rojake, po-
sebno pa Petra Zgaga in ga 
povabim, naj me pride enkrat 
obiskat v sotoično Californijo, 
saj ni večja razdalja kot 3260 

'milj. Z letalom lahko dospe v 
dveh dneh, z vlakom pa v pe-
nili dneh in nočeh. 

Frank Zaje. 

Kirkland Lake, Oiit. 
Prepričan sem, da je že mno-

»go Slovencem znano, da je v 
3 Kirkland Lake, Ontario, usta-
novljeno slovensko društvo, 
katero se imenuje, Slovensko-

(Canadsko Podporno Društvo. 
Leta 1933, dne 26. februar-

j a , je bila sklicana prvič seja, 
jna (kateri se je izvolil vse u-
•radništvo. Društvo je začelo 
poslovati istega dne kot nev-
tralno in nepolitično društvo. 

Vstop je vsakemu prost, 
vendar društvo lahko zabrani 
visako politično gibanje med 
člani, katero bi mogoče kaj 
društvu škodovalo. 

Do sedaj je bilo vpisanih 
115 članov, lahko bi pa nas bi-
lo preko štiristo. 

Društvo je dobro stoječe i?i 
je že izplačal mnogo bolniške 
podpore. 

Vsak čas bomo dobili čar-
ter, to se pravi, da je canadska 
vlada že odobrila, da naše dru-
štvo svobodno posluje v Cana-
di, iu da bomo vsi zavarovani 
pod slovensko zastavo v novi 
deželi Canadi. 

Mesečni asesment je dva do-
larja. To je majhen prispevek, 
katerega lahko vsaki plača, če 
še tako slabo tlela. 

Rojakom, kateri ste izven 
Kirkland Lake, svetujem, da 
se tudi vi zavzamete, da ise u-
stanovc društveni odseki po 
vseh slovenskih naselbinah v 
Canadi. 

Društvene knjige imamo ti-
skane v slovenščini in angle -
ščini. 

Prihodnja mesečna seja se 
ho vršila dne 10. novembra tia 
59 Main Street. Pozivam vse 
člane v Kirkland Lake, <la se 
vsi udeleže. 

Tajnik. 

I M A M O V Z A L O G I 
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za leto 1636 
C e n a 
s poštnino vred. 

Naznanjamo tudi, da 
spre jemamo naroči la ,za 
Slovensko * Amerikanski 
Koledar za leto 1936, ki 
izide prihodnji mesec. 

Cena 50 centov 

zopet prišel ter prinesel na-
slov sorodnikov. Povedal je 
tudi, da je bil pri Rev. Pon:-
kvarju, ki je baje iz onega kra-
ja doma kot on. Ko je zopet 
nekoliko zadremal, je odšel, 
isti večer je doma umrl. 

Veliko >lavnost So imeli na-
ši rojiiki v Brideport, Corm., 
kamor je dospel 5. oktobra 
nadškof ljubljanski dr. Grego-
rij Rozman. Škof je v soboto 
večer izpovedoval rojake do 
polnoči, nakar je drugi dan 
daroval slovesno sv. mašo, te-
kom katere je sam obhajal 
ljudi, nakar se je začela slo-
vesna sv. birma. Birmoval .je 
dr. Rozman. K birmi je prišlo 
nič manj kot 133 slovenskih 
otro»k, ki so sinovi in hčerke 
naših prekmurskih rojakov. 

"Glas Naroda" 
216 West 18th Street 

New York, N. Y. 

Naši v Ameriki 
ROJAKE PROSIMO, NAJ NAM 
NAKRATKO N A DOPISNICI 
SPOROČE SLOVENSKE NOVT-

CE IZ NASELBINE. 

18. oktobra se je odpeljal 
21 letni Viktor Anžlovar, sin 
elevelandskega trgovca Anto-
na Anžlovarja, s štirimi dru-
gimi mladimi fanti proti Tif-
fin, Ohio. Hoteli so videti te-
kmovalno football igro, tekom 
katere je imel nastopiti Vik-
torjev brat Frank Anžlovar, 
ki igra pri St. Ignatius teamu. 
V bližini mesta Tiffin, na 
Route 18 pa se je avto, katere 
ga je vozil mladi Viktor An-
žlovar, iKiiiesrečil. Viktorja 
so odpeljali v bolnico v Tiffin, 
kjer je na posledicah poškodb 
preminul. Trije drugi mladi 
'fanti v avtomobilu so dobili 
večje poškodbe, dočiin je J. 
McGrail, ki je sedel v 4*rum-
ble seat" , ostal nepoškodovan. 
Sicer ga je vrglo iz avtomobi-
la in je padel tako, da je zgu-
bil zavest, toda v eni uri je zo-
pet prišel k sebi, mikar je po-
klical mimo vozeče avtomobi-
liste na pomoč. Fotball tekma 
se tudi ni vršila, kajti bus, ki 
je vozil igralce iz Clevelanda 
v Ti fin, se je tudi ponesrečil v 
bližini Wakeman, Ohio . 

Sestre pokojnega Jos. Svc-
tiča, ki je bil trgovec v Flin-
tjii, Mich., in kateri je bil pred 
nekaj meseci ubit, ko se je pe-
ljal z avtom v Calumet, so vlo-

mile tožbo pred sodiščem v 
Flintu za razveljavljenje nje-
gove oporoke. Svetič je bil sa-
mec in zapustil je precej pre-
moženja, toda njegov testa-
ment določa sestram le manjše 
vsote, dočim je največji del 
svojega premoženja zapustil 
neki svoji prijateljici. 

V Indianapolis, Ind., je u-
•mrl Frank -Luzar, star 46 let 
in doma iz Potovrha pri Šmi-
heln na Dolenjskem. V Ameri-
ki je živel čez 30 let in tu za-
pušča ženo, tri sinove in dve 
hčeri. 

. Rojak John Hočevar iz Mik 
yraukee se je zadnjo nedeljo 
odpeljal v avto s svojo druži-
no malo na deželo, ko je bilo 
lepo vreme. V okraju Wauke-
sha je pa neki' drugi, nerodni 
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PRIHOD NOVEGA JUGOSLO 
VANSKEGA POSLANIKA 

avtomobilist trčil s Hočevar-
jevim avtom in ga prevhnil v 
jarek. Vsa družina je bila po-
bita, posebno pa iloeevarjeva 
žena, ki ima težke i>oškodbe nn 
glavi. Zgodilo se je še ta ne-
rodnost, da so .Johna (nlpolja-
li z lica nesreče v waukesko 
bolnico, njegovo ženo Gertru-
do pa v mihvauško bolnišnico. 
Johna so pripeljali domov še 
tisti večer, žena je pa še v bol-
nišnici, kjer ostane nekaj dni. 

Preteklo soboto je prišel v 
urad Grdinovega posdopja v 
Clevelandu Frank Krašovec, 
dobra notranjska korenina, 
star 70 let. Začel se je pogo-
varjati, kitko bi se dalo napra-
viti za slučaj smrti. Ranjki -e 
je izjavil: 44Star sem 70 let, 
rojen sem bil v Novi vasi pri 
Blokah, doma se je reklo pri 
Peruškovih. V Ameriko sem 
prišel leta 1893. V domovini 
sem se priženil na Staro Vr-
hniko, kjer še živi moja žena 
Ivana in sin Frank. Nimam ne 
bratov in lie isester. V družini 
sem bil najmlajši, izučen ko-
vač, toda delal nisem že osem 
let. Stanujem pa z Mr. Podlip-
cem v Knausovi hiši." — Ko 
mu je Mr. Grdina povedal za 
ceno skromnega pogreba, je 
izjavil Krašovec, da ima nekaj 
prihrankov, kar naj bo za po-
greb, če bo pa kaj ostalo, naj 
se pošlje sorodnikom v domo-
vino. Po tem sporočilu se je 
vsedel za mizo in takoj zadre-
mal. Težko je dihal, nakar je 
odšel in se drugi dan zopet vr-
nil. Oital je časopis, pa mu je 
padel iz rok. Možak se je zo-
pet zbudil, pobral časopis, ho-
tel je citati, pa je zopet zadre-
mal. V sredo pred smrtjo je 

Med uglednimi potniki, ki so 
dospeli včeraj s parni kom 
"Normundie" v Združene dr-
žave, je bil tudi novi jugoslo-
vanski poshruik Mr. Konstan-
tin Fotič v spremstvu svoje že 
ne in hčerke. Poslanik bo ostal 
par dni v New Yorku, nakar se 
bo odpeljal v Washington, kjer 
bo predložil državnemu depart-
liientu svoje poverilne listine. 

V družbi novinarjev se je 
zastoimik Glasa Naroda peljal 
v neu vorški zaliv ter imel pri-
liko pozdraviti gosi>oda po-
slanika na paruiku 44Xorman-
d i e " še predno se je izkrcal. 
Mr. Fotič je zelo demokrati-
čen ter napravi na človeka ze-
lo dober vtis. Zastopniku 
*4Glasa Naroda" je rekel, da 
l»o obiskal čimveč jugoslovan-
skih naselbin v Združenih dr-
žavah. da se bo osebno sezna-
nil z našimi rojaki. Za svojo 
prvo dolžnost pa smatra utrdi-
ti prijateljske od noša je med 
Jugoslavijo in Združenimi dr-
žavami. 

Ko s«> je gospod poslanik iz-
krcal na pomolu French Line 
v New Yorku, ga je pozdra-
vila posebna delegacija, ki so 
jo tvorili: — Mr. Božidar Sto-
janovie, vršilec poslanikovili 
dolžnosti v Washington!!, Mr. 
Radoje Jankovič, jugoslovan-
ski generalni konzul v New 
Yorku, podkonzul Mr. Anton 
Pavlic, priseljeniški komisar 
Mr. Slavko Trošt, jugoslovan-
ski konzul v Pittsburghu Mr. 
Kosta 1'nkovič ter jugoslovan-
ski konzul v Montreal, Kana-
da, Mr. Anton Perazič. 

Navzoči so bili tudi zastop-
niki "Jadranske Straže", 44V-
jedinjenih Srbov" ter " K o l a 
Srbskih Sester". 

Na gospoda poslanika, nje-
govo soprogo in hčerko je na-
pravil prijateljski sprejem ze-
lo jdobok vtis. 
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Važno z a potovanje. 
Kdor j* namenjen potovati v stari krat ali dobiti koga 

od tam, jo potrobno, da jo poudon v vseh »tvarehi V »led naie 
dolgoletne skninjo 1Vam eamoremo daii majboljia pajoenila 
in tudi vte potrebno preskrbeti, da jo potovanja udobno « 
hitro. Zato eo eampno obrnite na nas ea vsa pojasnil*. 

Mi preekrtHmo m; bodiii prokmje ea povratna dovolje-
njaj potne listo, vieeje «n sploh vse, kar je ea potovanje po-
trebno v najhitrOjiem času, in kar je glavno, ea najmanjie 
stroške. 

Nodršavljani' naj ne odlašajo do tadnjega trenutka, ker 
predno so dobi in Washingtona -povratno dovoljenje, RE-BN-
TRY TERMIT, trpi najmanj en mesec. • 

Pišite •torej'.takoj ta breeplaina, navodila in eaootavlja-
ma Vam, da boste poceni, in udobno potovaU 

SLOVENIC PUBLISHING CO. 
TRAVEL BUREAU 
216 West 18fch Street 

New York, M Y. 

ill*DA ŽENSKA BOLEZEN 
Gotovo si že doživel, prija-

telj, če si oženjen, .seveda, ko 
je kar naenkrat odpovedal že-
ni največji božji dar, kar jih 
ima na tem svetu. 

Gotovo veš, kako je takrat, 
ko ji odpove jezik, ta najbolj 
gibljivi del njenega telesa. 

Kakor tla bi treščilo v njo, 
kar naenkrat utihne. Ne ogla-
si se, ne v dobrem ne v sla-
bem. Ne oglasi se, če bi ji jer-
mena rezal s telesa. Včasi mi-
ne več dni, predno postane zo-
pet ženska kot -e spodobi. 

Znan mi je naslednji slučaj: 
Rojaku je žena, ki je bila sicer 
zelo zgovorna, kar iznenada 
utihnila. Mogoče jo je kaj pi-
čilo, morda je dobila pri spove-
di tako pokoro, ali ji je pa je-
zik tako strašno potreboval 
počitka, da ni bilo mogoče spra-
\ ti niti besede iz nje. 

Mož jo je nekaj časa spra-
ševal, ji prigovarjal, se duŠil 
in rotil, toda nič in nič, ko da 
bi kamnu govoril. 

— Ali si huda? Ali si jezna? 
Kaj sem ti storil? Daj, da po-
pravim krivico! Draga moja, 
oglasi se! Ali si baba ali hu-
dič! — ji je ljubeznjivo prigo-
varjal. 

Nič. Vse je slišala in vse j«* 
videla, besede pa ni bilo «z 
nje. 

Tretjega dne je pa tudi mož 
utihnil. Četrti dan je bila so-
bota, dan počitka. Zgodaj zju-
traj je vstal, vzel velik Ione \ 
g a napolnil do roba z vodo in 
postavil na peč. Ko je voda 
zavrela, je krop nekoliko po 
popra 1 in posolil, privil plauien, 
da je po malem vrelo, sedel k 
peči, prižgal pipo in čakal. 

Žena se najprej sploh ni 
zmenila ne zanj, nje za njego-
vo kuho. Pripravila je kosi-
lo in večerjo, dasi se je težko 
izogibala velikega lonca na pe-
či. 

Pokosila iu povečerjala sta 
brez besede. Ponoči je dvakrat 
ali trikrat vstala ter šla po 
svojih opravkih, mož je pa ne-
premično sedel poleg peči. Vo-
da v loncu je vrela. 

— Kaj mu pa je dedcu? — 
si je mislila, ga jezno ošvrkni-
la s pogledom in molčala, se-
veda. 

Naslednjega jutra se ji jc 
mudila ista slika: ves izmučen, 
zdelan in zaspan je sedel pri 
peči. Včasi je dvignil pokrov, 
dolil nekoliko vode, malo po-
popral in osolil. Razširila je 
nosnice in potegnila sapo v 
nos, toda zaduhati ni mogla ni 
če-ar. Pa kar malo nervozna 
je postajala. 

Začela jo je mučiti rado ved 
nost. Stopicala je po kuhinji 
pristavljala in odstavljala po-
sodo, malo poinila, malo pobi-
la, noži, vilice in žlice so ji le-
tele iz rok, okna je odpirala in 
zapirala, skušah se je zaničlji-
vo smejati, pa so ji solze silile 
v oči. 

V velikem loncu na peči je 
vrela voda, na stolu poleg pe-
či je pa mož sedel, tobak ku-
dil, zdajpazdaj dvignil pokro-
vec ter krop popral in posolil. 
- Popoldne že ni mogla več 
zdržati. Trikrat se je preoble-
kla in hotela ven, pa se je vsa-
kokrat premislila. Slednjič se 

-je vrgla na posteljo in bi naj-
raje zajokala, pa jo je bilo 
sram moža. 

- Večer se je bližal. Mož je še 
ivedno sedel poleg peči, in se 
je zdelo, da bo sedel in kuhal 

rdo sodnega dne. 
Nji so odpovedali živci. Po-

trpežljivost jo je minila. Sto-
pila je k peči, z naglo kretnjo 
dvignila pokrov ter po petih 
dneh pognala iz sebe prve be-
sede : 

— I, hudiča, kaj pa kuhaš? 
' — Tvoj rilec. Zdaj je pa 
skuhan, hvala Bogu! — je od-
vrnil, zlil krop iz lonca in le-
gel spat. 
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Mark Twain — M. S. 
A N G I N A M E M B R A N A E A 

Torej — pravkar sem vam 
hotel povedati, kako strašilo 
je razsajala ta neozdravljiva 
bolezen, angina (angina mem-
branaea), po našem mestu in v 
kakšen strah je spravila v.<e 
matere. Radi tega sem prosil 
svojo ženo, naj posebno pri pazi 
na malo Penelopo ter ji dejal: 

44 Draga moja, ee bi bil jaz 
ti, bi ne dovolil otroku, tla glo-
da tisti kos lesa." 

— Toda, ljubeek moj. kaj 
naj mu to škodi f — je odgo-
vorila žena ter istoeasno vzela 
otroku tisti kos lesa. Žene ne 
mor jo ubogati niti najmanjše-
ga nasveta, ne da bi ugovarjale 
vsaj poroeene žene ne. 

Odvrnil sem: 
"Zlata moja, dognano je, da 

je ti<1 vseh vrst lesa, ki jih mo-
re jesti otrok, baš smrekov naj-
manj redi len.*' 

Roka moje žene, ki jo je že 
srbelo, da vrne otroku les, jo 
padla nazaj v na roe je. OtM-

vidno se je premagala, toda de-
jala je: 

*4Seveda,, ti veš to mnogo 
bolje. Ti veš to pae najbolje! 
Zdravniki so brez izjeme ugoto-
vili. tla je smrekova smola iz-
redno zdravilno sredstvo zoper 
slabotne kosti in ledvice. 

"Oprosti, ee sem bil drugač-
nega mnenja. Nisem nainref* 
vedel, da ima naš otrok slabot-
ne kosti in ledvice, in da ti je 
naš hišni zdravnik naročil — " 

" K d o pa ti je dejal, da ima 
najin otrok slabotne kosti in 
l<*d vic< " 

"Toda, ljuba duša, saj si mi 
pravkar sama nekaj podobne-
ga namignila —** 

"Neslana misel! Prav nie 
takega nisem namignila!" 

4 'Toda, drago dete, ni dve 
minuti tega, ko si mi rekla — " 

44Vseeno je, kaj sem rekla. 
Prav res, da mi je vseeno, kaj 
sem rekla. Na vsak način pa 
otroku ne škoduje, ee ga veseli 
glodati tisti košeek lesa. To 
prav dobro ves. Brez skrbi ga 
lahko grize. Tako, zdaj veš." 

"Prosim te, molri! Uvidel 
sem tehtnost tvojih razlogov in 
bom še danes naroeil dva do tri 
sežnje najhol jsegji smrekovega 
losa. Moji otroci naj ne stra-
dajo lesa — " 
•"Lepo te prosim, spravi so 

no že v pisarno in mi daj mir! 
Niti besede ne morem izustiti, 
ne da bi ti zgrabil zanjo kakor 
pes za kost ter mi ugovarjal, 
dokler že sam vee ne veš, kaj 
govoriš. Sicer pa tega itak ni-
koli no voš . . 

44No, prav; pa naj velja tvo-

ja. Toda to, kar si pravkar de-
jala, nikakor ni logično — " 

Stavka nisem dokončal, kajti 
z otrokom v naročju je užaljena 
odvihrala iz sobe. Zvečer je pri-
šla k večerji, bleda kakor zid. 

4 4Oh, Mortimer, že zpet ena 
žrtev. Malega Georgija je 
zgrabilo." 

4 4Tudi angina V9 

"Tudi angina!" 
44In ni nobenega upanja?" 
4'Niti najmanjšega ne. Oh, 

ti moj ljubi Bog — kaj bo z 
nami!" 

('oz nekaj časa je prinesla 
pestunja našo malo Penelopo v 
sobo. Kakor vsak večer, naj 
bi nama voščila lahko noč in 
molila v materinem naročju. 
Toda ob besedah: Ljubi angel 
varuh moj, bodi vedno ti z me-
noj — jo je popadel kašelj. Mo-
ja žena se je sesedla, ko da jo 
je zadela kap. Ze v poslednjem 
trenutku pa jo šinila na noge v 
silnem razburjenju, ki ga je 
zmožen povzročiti le najhujši 
strah. 

Takoj jo odredila, da naj pre-
nesejo posteljico malo iz otroš-
ko sobo v najino spalnico in se 
je osebno prepričala, če se je t<> 
res zgodilo. Vzela me jo seve-
da s seboj. Ilitro smo spravili 
zado\*e vred. V oblačilnici mo-
je žene so pripravili ležišče za 
pestunjo. Toda moja žena je 
menila, da smo predaleč od 
drugega otroka in kaj bi bilo, 
če bi se ponoči pojavili znaki 
bolezni tudi pri njem. In zopet 
je pobledela. 

Spravili smo torej otroško in 
pestunjino posteljo nazaj v 
otroško sobo ter si priredili le-
žišča v sosednji sobi. 

Nenadoma je dejala moja 
žena: 

"Toda če naleze Babv bole-
zen od Penelope?" 

Ta misel ji jo povzročila 
paničen strah in vsa služinčad 
ji ni mogla prenesti dovolj hit-
ro postelje iz otroško sobe. če-
prav je ona lastnoročno poma-
gala. V strahu in naglici jo je 
skr.rc pretrgala na dva kosa. 

Sli smo doli — toda kam naj 
denemo j>estunjo? Moja žena 
pa je izjavila, da je izkušena 
pestunja zanjo neprecenljiva in 
nenadomestljiva moč. — Torej 
sva se preselila z vso ropotijo 
zopet nazaj v spalnico. Bila 
•sva vesela ko dvoje od viharja 
preganjanih ptic, ki sta konč-
no našli svoja gnezda. 

Moja žena je odhitela v o-
troško sobo, da bits«* prepričala, 
kako je tam. V hipu se je vr-
nila — znova vsa preplašena. 

"Zakaj spi Babv kakor kla-
da?" 

44Toda dragica," sem dejal, 
44 Baby spi vendar vedno kakor 
klada." 

4 'To vem, toda zdi se mi, da 
je njen spanec tako čuden. Ta-
ko čudno enakomerno diha. O 
— to jo strašno!" 

4 4 Toda, preljuba moja, saj 
vendar vedno enakomerno di-
ha! " 

4 4Ah, moj Bog, saj vem, toda 
tako tesno mi je. Pestunja je 
res še premlada in premalo iz-
kušena. " Marija naj ostane pri 
nji in naj ji pomaga, če se kaj 
pripeti." 

44 Zelo pametna misel. Toda 
kdo bo pomagal tebi?" 

44O — to lahko storiš ti, če bi 
te slučajno kaj potrebovala. 
Sploh pa ne trpim, da bi mi 
kdo ) »omagal v tako strašnem 
položaju/* 

Tzjtavil sem, da bi smatral za 
naravnost podlo početje, če bi 
ležal v postelji in spal ter jo 
pustil bedeti vso dolgo noč pri 
mali bolnici. Tako da se ne 
sme preutrujati. Toda znala me 
je potolažiti. Stara Marija se 
je morala takoj preseliti v ot-
roško sobo. 

Penelopa je dvakrat v spanju 
zakašljala. 

4 4 Za Boga, zakaj ne pride 
zdravnik? Mortimer, v sobi je 
gotovo prevročo. Prosim to, 
zapri kurjavo — toda brž ! " 

Zaprl som kurjavo ter pogle-
dal pri tem skrivaj na toplo-
mer. N;i tihem sem >e vprašal, 
če je IS stopinj Celzija res pre-
vroče za 1 Milnega otroka. Med-
tem se je vrnil kočijaž iz mesta. 
S por« »čil nama je, da je naš hiš-
ni zdravnik bolan in no more 
vstati. Moja žena me jo pogle-
dala s pogledom izmučenim do 
smrt: in mi jo dejala z zami-
rajoči m glasom: 

4 4To je božji prst. To je uso-
da. Še nikoli ni bil bolan, Mor-
timer. še nikoli. Mortimer, na-
jino življenje ni bilo vedno 
takšno, kakršno bi moralo bi-
ti. Vedno in vedno sem to tr-
dila. To je rezultat. Naš ubo-
gi otrok ne bo več ozdravel. 
Zahvali Boga, če imaš čisto 
vest in si moreš oprostiti, — 
jaz za svojo osebo si ne bom 
mogla tega nikoli." 

Odgovoril sem brez slabe na-
mere, toda ne da bi premišlje-
no izbiral besede, da ne uvi-
di in prav, zakaj naj bi bilo na-
jino življenje tako posebno pre-
grešno. 

4 4Toda, Mortimer, ali res ho-

češ po vsej sili priklicati božjo 
kazen na glavo najinega ne-
dolžnega otroka?" 

Pričela je jokati, nenadoma 
pa je zaklicala . 

4 4 Brez dvoma nam je poslal 
zdravnik zdravilo?" 

4 4 Seveda," sem odgovoril, 
44 samo ti mi nisi dala doslej še 
časa, da bi ti ga izročil." 

4 4Brž mi ga daj sem, saj ven-
dar veš, kako dragocen je vsak 
trenutek. Toda zakaj nama je 
posla! zdravnik zdravilo, ko 
vendar ve, da je bolezen ne-
ozdravljiva?" 

Ob jasni 1 sem ji, da moramo 
upat', dokler tli le še iskra živ-
1 jen j a 

(Konec prihodnjič.) 

BREZPOSELNOST 
IN ŽENSKA 

N O V A T A K T I K A R D E Č E A R M A D E 

Pogled na skupino ruskih letalcev, ki s o posebno izvežbani v skakanju iz letal. Pri skoku so 

poslužujejo parašutov. 

Dandanašnji, ko je toliko mi-
lijonov ljudi brez dela, je tudi 
ženski svet v brezdelju. Pra-
vijo, da je kriza zadela ženstvo 
še bolj v živo ko možke. In 
vendar np videvamo toliko 
44ženskih prosilcev" po hišah 
ko moških. Morda zato ne, ker 
zna ženska bolj potrpeti, ker 
tudi manj potrebuje, ker nima 
navade in se tudi ne spodobi 
zanjo, da bi nesla sleherni nov-
čič v gostilno. Cc je ženska že 
primorana, da prosi (a poudar-
jamo, da jih je v primeri z niož-
kimi — neznansko malo) — 

ob m? sleherni denar v koristne 
namene. Si kupi kruha — če 
ima družino — preskrbi otro-
kom hrane. Ženske, ki so ime-
le prej služkinje, delajo zdaj 
same, kuhajo, perejo, pomivajo, 
44vrtnarijo" same. Ženske si 
znajo bolj pomagati ko možki. 
Malokjo najdeš raztrgano žen-
sko, ker zna ženska pač šiva-
ti. moški pa nosi podarjeno ob-
leko, dokler ne rapado. Ženska 
se loti tudi slehernega dela. ni 
tako izraznto 44strokovna" in 
poklicna ko moški. — Vendar 
trpi tudi ženski svet radi brez-
poselnosti — bas zaradi pri-
pravnosti žensk za sleherno de-
lo. Ker gospo same opravlja-
jo gospodinjska dela, je torej 
več in več služkinj brez dola. 
Ker je po drugih službah bolj 
in bolj tako, da imajo prednost 
moški, je spet šolanih žensk več 
in več brez dela. Javno po-
udarjajo vodno glasneje, tla bo-
di ženska doma, da je le za dom 
— da je bila tudi v prejšnjih 
dobah le doma — pri gospodi-
njstvu in vzgoji. 

A to vendarle ni res. Že v 
srednjem veku je ženska delo-
vala tudi izven domače strehe. 
Sole polagoma so ženske izpo-
drinili i iz raznih obrti, iz cehov 
in so jih prislili, da so morale 
delati za vsakršen zaslužek. Ta-
ko je tudi zdaj. Ženska 44moč*' 
jk> pisarnah in drugod, prejo-
ma manj plače za isto delo ko 
moška " m o č " . Se to bi pove-
dali: Ko so ženske — oziroma 
poročene žene — začele študi-
rati :n službovati po višjih služ-
bah, so moški, oz. možje, olaj-
šani, ker jim ni treba toliko 
zaslužiti za oskrbovanje dru-
žino. Žene pa nimajo zato laž-
jega življenja, marveč opravlja-
jo dvojmo službo: zunaj in še 
doma. In še rodijo otroke in 
čujejo pri njih ponoči in .še kaj 
Šivajo in vodijo vse gospodi-
njstvo. Moški tega bržkone ne 
bi zmogli. Če je mož brez po-
sla, je vsa družina na ramah 
žene. Ali bo ženstvo zmoglo 
vsa ta bremena tudi v bodoč-
nosti? Ali ne bo teles, in du-
ševna pslabelo in bo zarod sla-
botne jši? Ali ne bi bilo edino 
pravilno, da bi imeli možje ve 
čje place in bi te plače tudi za-
res izročali družini in bi bila 
žena razbremenjena in bi imeli 
otroci zares pravilen 
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Naročite se na "Glas Naroda19 

največji slovenski dnevnik v 
•l Združenih državah. 

I C n j i g a r n a "Glas Naroda" 
216 West 18th Street New York, N. Y. 
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(Nadaljevanje.) 
GOMPAČI IN KeSHJRSAKI 

Siiisal Julij Zeyer. 154 strani. Cena 45 
Pestre slike sanjavega življenja tiste sanja-
ve, bujne dežele, ki smo ju do nedavna po-
znali komaj po imenu. To je pesem ljubezni 
in zvestobe. 

GLAD. Spisal Knut Hansun. strani. Cena JO 
Roman znanega nordijskega pisatelja je svo-
jevrstno velezanimiv in odkriva Cisto nove 
strani človeškega življenja. 

GOSPODARICA SVETA, spisal Kari Figdor .... .50 
GUSAR V OBLAKIH, spisal Donald Keyhoe. — 

129 strani. Cen* .80 
To je letalski roman, poln dejanja in najbolj 
neverjetnih doživljajev. Čitatelj doživlja za-
eno s pisateljem oziroma glavnim junakom 
skoro neverjetne pustolovščine, ki se vrše v 
v zračnih višavah. 

GOSPODARICA SVETA. (Kari Figdon) .50 
GOZDOVNIK, spisal Karl May. Dva zvezka. 

208 in 13« strani. Cena .75 
Spisi Karla Maya so znani našim starejšim 
čitateljein. Marsikdo se .spominja njegovih 
romanov "V padišahovi senci", "Vinetov", 
" Žut" itd. Dejanje "Gozdovnika" se vrSI 
na nekoč divjem ameriškem Za padu. 

GREŠNIK LENART, spisal Ivan Cankar. 114 st. 
Cen* .70 

HADŽI MURAT. spisal L. N. Tolstoj. Roman. 
79 strani. Cena .40 
To znano delo slavnega ruskega pisatelja je 
prevedel v slovenščino Vladimir Levstik. — 
Sleherni rojak naj bi čital roman tega ve-
likega ruskega misleca. 

HEKTORJEV MEČ. spisal Rene La Brayere. Ro-
man. 79 strani. Cena .50 
Skrajno zanimivo delo znanega pisatelja. Pol-
no sapletljajev in zanimivih dogodivščin. 
Čitarelj se čudi pisatelju, kako je svojo zgod-
bo st rokovnjaško zasnoval. 

HELENA, roman, spisafe Marija Kmetova, 134 
strani. Cena .40 

V tem romanu prikazuje Kmetova pretreslji-
vo življenje učiteljli*e na deželi—duševno o-
samljene žene v obliki, ki človeku seže glo-
boko v uušu in mu vstane neizbrisno v spo-
minu. 

HUDI ČASI. — BLAGE DUŠE, spisal Frane 
Betela. 96 strani. Cena 75 
Kil j Iga vsebuje zanimivo |»ovest in veselo-
igro. o boju ju povzeto iz nagega domačega 
življenja. 

HUDO BREZNO in druge povesti, spisal Frane 
Erjavec. 79 strani. Cena .35 
Naš izhoren pri|»ovednik in i>o/navatelj na-
rave nudi čitatelju lejtoto našiti krajev in 
zanimivosti iz življenja naših ljudi. 

IDIOT. Spisal F. M. Dostojevski. 
ŠTIRI KNJIGE. Cena 3.35 
Krasen roman enega najboljših ruskih pisa-
teljev. Roman vsebuj« nad tisoč strani. 

IGRALEC, spisal F. M. Dostojevski. 265 strani. 
Cena .75 

Slavni ruski pisatelj je v tej jtovesti klasično 
opisal igralsko strast. Igrale«- izgublja in do-
biva, {Ntskuša na vse mogoče načine, splet-
kar!. doživlja in pozablja, toda strast do 
Igranja ga nikdar ne mine. 

IZBRANI SPISI. dr. Hinka Dolenca. 145 strani. 
Cena .60 

V tej knjigi so črtiee izključno iz kraškega 
življenja. Menda ni še nihče tako zanimivo 
opisal kraške burje in Cerkniškega jezera 
kakor Dolenc. 

IZBRANI SPISI dr. Janeza Mencingerja, trda 
vez, 100 strani. Cena L50 
Janes Menciger se po pravici imenuje začet-
nika našega modernega lepotriovja. On je 
prvi krenil s poti. ki sta j o liodi!a Jurčič . 
in Kersnik ter ubral moderno smer. V knjigi 
so tri zanimive črtice. 

IZLET GOSPODA BROlCKA V XV. STO-
LETJE, spisal Čeeh Svatoplok. 246 strani. 

Cena U » 
V navedenemu delu spremljamo dobrodušne-
ga Praia na gospoda Broučka v dobo strašne-
ga in slavnega husitskega voditelja Jana Ži-
žke. Ta zgodovinski roman je zanimiv od 
konca do kraja. 

.IAGNJE. 116 strani. Cena braft. .46 Vet . . . . . 
trdo vezano 
V knjigi je iiolcg naslovne 6c povest H Star-
ček z gore". Obe sta posebno zanimivi, kaj-
ti spisal ju je znani mladinski pisatelj 
Krifetof Smid. 

JERNAČ ZMAGOVAČ, spisal H. Sienkiewlea, 
123 strani. C e v 
Knjiga vsebuje poleg naslovne povesti zna-
nega poljskega pisatelja tudi povest "Med 
plazovi". Obe sta zanimivi in vredni, da jib 
človek Sita. 

JUAN MISERIA, spisal H. L Colon, 168 str. 

.45 

.35 

.66 

.60 
Ta pretresljiva povest je vzeta iz dobe Špan-
ske revolucije. Sočutno zasledujemo usodo po-
nedolžnem obsojenega Juana Mlserlje. V o-
sebt brezvestnega Liopeainka pa vidimo, kam 
privede človeka življenje brez višjih vzorov. 

JURČIČEVI ZBRANI SPISI, devet trdo vezanih 
knjig. Vsaka ima nad dvesto strani. Cena 
vsem devetim knjigam je 
Jurčič ne potrebnje nikakega posebnega pri-
poročila. Jurčičeve knjige so naprlpravnej-
Se čtivo za dolge zimske večere. Njegovi origi-
nali. dovtlpnl Krjavelj, skrivnostna pojava 
desetega brata in cela vrata drugih njego-
vih nepozabnih obrazov bodo večno Uveli. 

JUTRI, spisal Andrej Strog. 85 strani. Cena 
tria vezane .75 

Knjiga je posvečena onim, ki so Sli skozi bol 
In pričakovanje... Posvečena je njihovemu ti-
hemu junafitvu-

KAJ SI JE IZMISLIL DOKTOR OKS, spisal 
Jules Verne. 65 strani. Cena .45 
Menda ni bilo pisatelja na svetu, ki bi imel 
tako živo domišljijo kot jo je imel Francoz 
Jules Verne. In kar je glavno, skoro vse nje-
gove naiiovedi so se vresničile. Pred dolgimi 
desetletji je napovedal letalo, subinurin, po-
let v stratosfero itd. 

KAZAKL spisal L. N. Tolstoj, 308 strani. Cena .15 
Edinole veliki Tolstoj je znal opisati življe-
nje tega napoldivjega plemena, ki je živelo 
in deloma še vedno živi svojevrstno življe-
nje na ruskih stei>ab. Napeta povest, polna 
burnih doživljajev od začetka do konca. 

KAKO SEM SE JAZ LIKAL, spisal Jakob Ale-
sevec. TRI knjige po 150, 180 in 114 strani. -
Cena 60 vsak zvezek. Vsi trije 1.50 
Pisatelj nam v teh treh knjigah opisuje usodo 
in življenje kmetskega fanta, ki so ga stari-
ši iK>slali v šole. kjer se je vzdrževal z last-
nimi sredstvi ter zdaj lažje, zdaj težje, lezel 
od Sole do šole ter si slednjič priboril v življe-
nju mesto, po katerem je stremel. Knjige so 
pisane živahno. Ob čitanju se bo moral čita-
telj večkrat od srca nasmejati. 

K RIŽEV POT PETRA KUPLJENIKA, spisal Pa-
stuškin. 83. strani. Cena 70 
Zgodovinska jwivest s Tolminskega, ki bo za-
nimala slehernega, ne pa samo ljudi, ki so iz 
onili krajev doma. 

KMEČKI PUNT. spisal Aug. Senoa 75 
ZgtMiovina nagega kmeta je zgodovina nepre-
stanih bojev. Bojev s Turki in graščaki. — 
"Za'VuJi kmečki punt" je niojstersko opisal 
slavni hrvatski pisatelj Senoa. Krasen ro-
man 1h> sleherni z užitkom prečita1. 

KUHINJA PRI KRALJICI (iOSrff NOŽICI. _ 
spisal Anatole France. 279 strani. Cena 75 
Anatole France je bil brezdvomuo eden naj-
odiičnejših sodobnih francoskih pisateljev. 
Svoj izredni dar. zamisliti se v Čustvovanje 
in mišljenje ljudi minulih vekov, je jiosebno 
pokazal v tem romanu, ki ga odlikuje du-
hovit in fini humor. 

LA BOHEME. Spisal II. Murger. 4trj str. Cena...90 
Knjiga opisuje življenje umetnikov v Pari-
zu okoli polovice devetnajstega stoletja. — 
Knjiga *»» svetovno znano de«,. 

LISTKI. (Ks. Meško>„ 144 stran« .76 
U m i J A N S K E SLIKE, spisal Jakob Ale&evee, 

263 strani. Cena .6® 
Izborilo je |N»godil ljubljanske tiiie naš prvi 

humorist Aleševet-. Tako natančno in zanimi-
vo je opisal vse od branjevke do hišnega go-
spodarja. da jih vidite kot žive pred seboj. 

LOV NA ŽENO spisal J. O. Cunvood. 194 strani. 
Cena .80 

Skrajno napet roman iz modernega življe-
nja. i'loveka tako prevzame, da ga z velikim 
zanimanjem prečita do konca. 

LUCIFER, spisal Jean de la Hire. 292 strani. — 
Cena L— 

Fantastičen roman v šestih delih. Bolj fan-
tastičen nego ga naslov razodeva. Čitatelj se 
mora nehote čuditi bujui pisatelj i vi domlšlji-

MA1J LORD. spisala Frances Hodgeson Bur-
nett. 193 strani. Cena -80 
Cloboko zasnovana povest o otroku, ki gane 
odljudnega čudaka. l»eček je plod ameriške 
vzgoje, ki ne i»ozna ralik mini bogatini in 
reveži, pač pa zna razlikovati le med dobrim 
in slabim. 

MALENKOSTI, spisal Ivan Albreht. 120 strani. 
Cena M 

Štiri zanimive črtice našega priznanega pi-
satelja. 

MATERINA ŽRTEV. 240 strani. Cena JSO 
Zanimiva povest iz dalmatinskega življenja. 

MED PADARJI IN ZDRAVNIKI 
Spisal Janko Kač. 119 si rani. Cena .60 

MILIJONAR BREZ DENARJA, spisal C. Phil-
lips Oppenheim. 92 strani. Cena — . 75 
l»o skrajnosti nn|«t roman iz modernega 
življenja. Oppenheim je znani angleški ro-

manopisec |Hiznan j>o celem svetu. j 

MIMO ŽIVLJENJA, spisal Ivan Cankar. 230 str. 
Cena .80 

MLADA LETA, (Jan. E. Krek), 188 str JOO 
MOJE ŽIVLJENJE, spisal Ivan Cankar 168 str. 

Cena 
Ivan Cankar je prvak naših pisateljev Lju-
dje, čijih duševnost opisuje, so pristno slo-
venski in opis njihovih značajev mora sleher-
nega globoko prevzeti. "Moje življenje** je 
najiiomembnejše delo Ivana Cankarja v zad-
njih njegovih letih. 

.75 

MORSKI RAZBOJNIK, spisal kapitan Fred. 
ryai. 192 strmni. Cena 
Povesti morskih gusarjih in piratih so splo-
šno vse zanimive, to delo pa presega po svoji 
zanimivosti najboljše povesti te vrste. Na-
ročite izvod še danes, če se vam dopadejo po-

# 
vesti te vrste. 

Naročilom je priložiti denar, bodisi v go-
tovini, Money Order ali poštne znamke po 
1 ali 2 centa. Če pošljete gotovino, reko-

mandirajte pismo. 
KNJIGE POŠILJAMO POŠTNINE 

PROSTO 
Naslovite na: — 

SL0VENIC PUBLISHING 
COMPANY 

216 WEST 18th STREET 
NEW YORK, N. Y. 
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GREHI OČETOV 
Roman v dveh zvezkih- — 

Za G l a s N a r o d a p r i r e d i l I . H . 

70 PBVI ZVEZEK. 

Ce pa je mojemu lirepeuju prišla na pomoč domišljija in 
je moje srce poskakovalo, se je vendar v moje solčno veselje 
mešala ona ostudna senca. In to me je skoro spravilo ob 
razum. Vedel sem, da ii>oram temu neznosnemu stanju na-
praviti konec. In mislil sem, da si bom svojo srečo tudi no-
tranje zagotovil, ako si jo morem zunanje zagotoviti z zaro-
ko z Luizo. Očetu sem priznal svojo ljubezen, priznal sem 
mu vse, kako je prišlo. Moje priznanje ga je nenavadno 
zmedlo, kajti vse drugo sem pričakoval, samo ne prisrčnih 
besed, s katerimi mi je dal svoje dovoljenje h koraku, katere-
ga sem hotel napraviti. K temu je priključil edini pogoj, 
da moram svoji ljubljenki vse priznati. Vse! To sem očetu 
prisegel v roke. In sem odpotoval v Augsburg. 

V temi bridki snieh. 
— Obhajali smo zaroko. In kriva prisega mi je bila 

lahka. Največji greli se mi je zdel kaliti čistost te nedolžne 
duše! Da bi bil saj govoril. Priznanje moje krivde bi o-
čistilo moje srce. Tako pa je bilo, kot bi se moje preteklo 
življenje hotelo maščevati zato, ker nisem povedal z besedo 
priznanja. Bil sem kot zvezan in v krvi mi je gorelo. Ka-
dar sem držal svojo ljubljenko v objemu, se mi je pogosto 
dozdevalo, da se je Luiza divjosti mojega poljubovanja vstra-
šila. Pogled v njene oči pa mi je zopet vrnil zavest. Ta 
boj je razdejal moje oči. Da ne bi postal grešnik nad svojo 
ljubeznijo, kot sem bil grešnik nad svojim življenjem, sem 
se poslovil in sem se skoro veselil ločitve, ker me je rešila 
muke moje krvi.; 

Vpliv svežega večernega zraka je se povečal mojo pija-
nost. Kako sem našel pot domov, tega ne vem. Samo še 
vem,, da sem v našem stanovanju videl luč in da mi je tohla 
vročina vdarila v obraz, ko odprem priprta vrata. Poleg 
žarele peči vidim našo deklo ležati na divanu z odprtimi ne-
dri. Bil sem tako omamljen, da sem se zibal. Toda v moji 
pijanosti je kri imela svoje voljo. Bestia sanguis! (Kri je 
živina.) 

Albert si pesti pritisne na oči. In tako dolgo leži. Ko 
zopet prične govoriti, je bil njegov glas votel in utrujen. 

— Zjutraj se prebudim s težko glavo. Bil sem poln sra-
mu in gujusa. Nisem imel poguma, da bi zapustil svoje so-
bo. Zoprnla mi j«* bila misel, da bi mogel s trezuici čuti sre-
čati bitje, v katerem do sedaj nisem videl drugega kot deklo. 

Ne moreni ti {»opisati muke onih dni, ki so nato prišli. 
Vedno sem čutil vdarec v obraz, kadar so mi je nasmejala. 
Nekega večera, ko me z vrčem piva sreča na ulici, ji pravim: 
44Kar sem naredili, me davi! Pojdi iz hiše! Ali pa bom 
povedal očetu!" 

Prestrašena me pogleda. Nekaj dni zatem je šla na Švab-
sko na svoj dom. Mislil sem, da sem vsega rešen. Pa nisem 
bil. Na meni je viselo kot veriga, ki me je vlekla k tlom. 
Kar se je zbudilo v mojih čutili, ni hotelo več zaspati. Gna-
lo me je od vživanja do vživanja. Vse drugo je ugasnilo v 
meni, samo čuti so oživeli. 

Ako je gnjus hotel priti, sem ga opojil z živim vinom, 
ki ga je zbudilo. Po takih nočeh sem podnevu delal kot no-
rec. Samo, da bi pozabil. Spal sem samo, ako mi je utru-
jenost padla na oči kot svinec. In smejal sem se, kadar me 
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KDO BO ZMAGAL: ČLOVEK ALI STROJ? 

Mnogi smatrajo stroj za pro-
kletstvo, ki ustvarja kapitali-
zem, brezposelnost in izkori-
ščanje. Res je stroj last kapi-
talistov, ki gci uporabljajo le 
za zvišanje svojih dobičkov, 
toda stroj je delo človeškega 
uma, stroj služi temu, tla se 
zmanjša človeško trpljenje in 
napor, da se skrajša delovni čas 
in da se zvišajo delavčevi pre-
jemki. (V bi bilo danes res ta-
ko, da bi tovarne ne iztiskale 
iz človeka zadnjih sil, bi lahko 
delavec svoj prosti čas uponihil 
za svoje kulturno izpopolnje-
vanje, tedaj šele se bodo gle-
dališča in koncertuc dvorane 
odprle tudi delavstvu, tedaj bo-
do mogoče večerne šole in ljud-
ske univerze, in ne bo več raz-
like med inteligenco in maso. 

Zato mora stroj nazaj k pra-
menu, potem stroj ne bo pro-
menu potem stroj ne bo pro-
kletstvo, ampak blagoslov. 
Stroj ne sme biti na svetu za 
tvorbo dobičkov posameznikov, 
temveč stroj mora služiti edi-
no le skupnemu napredku in 
skupnemu blagostanju. Da si 
moremo blagoslov stroja na-
zorno pred oči t i naj navedemo 
nekaj primerov, koliko dela 
olajša človeka stroj. 

Izkopavanje zemlje: — Pri 
ročnem obratu izkoplje človek 
v eni uri 0.2 kubična metra 
zemlje, pri strojnem obratu 
3170 kub. metrov. 

Mlinarstvo: —Preprost mlin 
daje na dan, če mu streže en 
mož, 1 in pol barela, mehanični 
mlin 30.000 barelov. 

Opekarne: — Delavec naredi 
450 opek na dan, s strojnim ob-
ratom 400,000 opek. (500 delav-
ci bi lahko krilo celotno potre 

je mati vprašala: 44Fant, ali si bolan?". In smejal sem se,[ko Združenih držav Severne 
kadar sem pogledal v zrcalo in sem se vstrašil svojega obraza. 

In nato nekoga večera v pivnici, so me zopet postavili 
na mizo, da sem povedal kako neumnost, da so se mi tovariši 
smejali. Ravno ta večer sem razvezal duhove smeha, kot 
se mi že davno ni posrečilo. Naenkrat pa sredi besede mi 
ohromi jezik. V svojem srcu sem začutil boleč sunek. Na-
to pa mi priteče vroče skozi grlo, kri se mi vdore čez ustnice 
in onesveščen padem z mlize. 

Ko sem se zavedel, so me hoteli spraviti domov. Jaz 
pa sem se smejal. In sem ostal tako dolgo, da sem moral iti, 
ker sem še isto noč moral izpolniti neko obljubo. In tedaj 
me strahota drugič obide. Ves obupan planem na ulico v 
mlačni jutranji zrak junijskega dneva. Vedno ob zidovj-i 
iskaje oporo, sem se majal po tihih, sivih ulicah, zgražajoč se 
nad i>odobo svojega življenja, od katerega je bila strgana 
zavesa. Čutil sem: izgubljen si! In v usmiljenju, ki sem 
ga občutil do samega sebe, nisem imel poguma, da bi krivdo 
iskal sam v sebi. Iskal sem jo povsod , kjer je ni bilo. Mi-
ši il sem na očeta in mater, na njuno žalost zaradi mene. Ta 
misel ini je zlomila zadnji ostanek moje moči. 

Ko pridem v giaijski vrt, čez katerega je vodila moja pot, 
padem s plavajočimi čuti na klop. Nisem vedel: ali še živim, 
ali pa je z menoj že konec. Tako sedim in strmim v grmovje 
špansgeka bezga, v katerem so žvrgoleli slavci. Nato mi 
prične migljati pred očmi. Videl sem, kako je čez nebo šinil 
blesk, katerega je zopet zatemnilo nebroj temnih okroglih 
plošč. Vse stvari, ki so me obdajale, grad, drevje, grmi, vse 
se mi je zdelo kot ploščate sence z modrimi robovi, tudi dolgi 
hodnik preti gradom, na koncu katerega se je prikazival v 
temi blesk, obdan s tresočimi žarki. In zdelo se mi je, da 
prihaja bližje, se preminja v barve in obliko — in postane, 
kar sem ljubil. 

Stoji pred menoj, kot bi prišlo skozi vrata. V nežnem, 
ljubkem obrazčku sem videl nedolžne oči vijolice, obrnjene v 
mene v solzah in bolesti. Tedaj kriknem njeno ime in se 
vržem pred njo na zemljo. 

Ko se hočem okleniti njenih kolen, je vse izginilo in moje 
roke so prijele v prazen zrak. Za vsem tem mi je ugasnil 
moj spomin. Dva meseca sem ležal med življenjem in smrtjo. 
Ne moja narava, ne zdravniška znanost, samo skrbna, vse 
noči p reč u ječa ljultezen moje matere me je rešila. 

It še nekaj drugega. Moja želja po sreči, moja življen-
ska v'olja, ki me je, kadar sem se prebudil iz omotice, vsega 
napoljevala. One prikazni v grajskem vrtu nisem smatral 
za prvi izrodek prihajajoče vročice. Na mene je imela uči-
nek odkritja. In Luizina podoba me ni nikdar več zapustila. 
V tem tihem gledanju sem zopet vživnl staro srečo. 

(Dalje prihodnjič.). 

Amerike.) 
Izdelovanje žarnic: — V roe-

enm obratu odpade na enega 
delavca 18 žarnic, v strojnem 
pa 118. 

Pridobivanje sirovega žele-
za: — V istem času, ko pro-
duct ni en mož 219 kg v enostav-
nem obratu, producira strojni 
obrat 5313 kg. 

Britvice: — Avtomatični 
stroj, ki ga nadzoruje en dela-
vec, naredi v er.i uri 10,000 brit-
vic. Ne dolgo prej je bilo tre-
ba 5 delavcev le za to, da so 
mogli to količino narediti. 

Izdelovanje koles: — V roč-
nem obratu izvrši en delavec 55 
osi na prosti tek na dan, v stroj-
nem obratu 300. 

Industrija perila: -— Šivilja 
potrebuje 1 in pol ure, da sešije 
srajco; v moderni industriji 
perila izgotovi 14 šivilj sarjco 
v 1.3 min. 

Avtomobilska industrija: — 
Da se izgotovi en avto, je bilo 
treba leta 1904—1291 ur; leta 
1916 še 303 ure; danes narede 
to v 73 urah. 

Racionalizirani strojni obrati 

izhajajo v primeri z ročnim ob-
ratom z neznatnim številom de-
lavcev. Na vsakega delavca, 
ki še dela v strojnem obratu, 
je brezposelnih: 

1. pri izkopu zemlje 5850 de-
lavcev ; 

2. pri mlinarstvu 20,000 de-
lavcev; 

3. pri opekarni 890 delavcev; 
4. pri pridobivanju sirovega 

železa 24 delavcev; 
5. pri industriji žarnic 7 de-

lavcev; 
(». pri industriji koles G de-

lavcev; 
7. pri industriji perila 5 de-

lavcev; 
8. pri avtomobilski industri-

ji 1—18 delavcev. 
Stroj naj bil človeku pomoč-

nik in naj bi mu olajšal borbo 
za življenjski obstoj. Toda, 
žal, so poedinei, ki jim je na-
silna krivičnost ali kak slučaj 
položil v roke moč in vodstvo, 
ker so podredili vse za sužnje 
svojih sebičnih ciljev, da z nji-
mi podvojijo svoje bogastvo in 
svoje- veljavo. V vojnah je naj-
strašnejše orožje stroj, doma 
najnoizprosnejši sovražnik mno 
žic, povzročitelj socialnega go-
rja. Nekj inženjer je skon-
struiral stroj prave človeške 
postave z jeklenimi mišicami 
in mnogokrat no človeško mo-
čjo. Ta človek — stroj — lah-
ko vrši vsak navadni delavski 
posel, uporabljajo ga lahko za 
vsakovrstna dela ob nakova-
lih, žagah in drugod. Njegova 
cena ni višja od letne delavčeve 
plaee. 

Ta amerikanski stroj-človek 
ima mnogo kreposti in glede 
njih se delavec z njim ne more 
meriti. Nima svoje duše in 
volje, brezpogojmo je vdan pod 
jetniku. Njegovi udje so ne-
utrudljivi, nikdar se ne prito-
žuje radi preobremenitve, očit-
ke predpostavljenih mirno pre-
naša, m* rabi počitka, ne do-
pustil in ne plače. Ne zmeni 
za svoje sodelavce, ne vprašuje 
po delovnih urah, ne potrebuje 
zavarovanja in ne higijenskih 
naprav; delavec potrebuje zase 
in za družino, stroj-človek ne 
potrebuje. Le kapljico olja na 
razgrete ude in še kako popra-
vilo — to je vsa njegova po-
treba. 

Da, res to j e triumf moderne 
tehnike! Delavci postajajo od-
več. Svet stoji tik pred naj-
modernejšo iznajdbo avtoma-
tičnih tovarn, ki ne bodo več 
zaposlovale delavcev. Potem 

SHERLOCK HOLMES -
SCOTLAND YARD 

Scotland Yard j e najslavnej-
še detektivski urad na svetu, ki 
ga vodi jo odlični častniki ar-
made, mornarice in letalstva. 
Londonski policijski prezident 
prevzame vodstvo tega urada 
večinoma šele tedaj, če se je iz-
kazal v vo jaškem stanu, kjer 
je bi! za kakega poveljnika. 
K d o r j e maršal, j e tudi poli-
cijski urad. K o si pribori Še 
povel jništvo, pride v ožji od-
bor, iz članov tega odbora pa 
izvoli jo šefa Scotland Yarda. 
Lord By n g je bil izmed najslav-
nejših generalov na zahodni 
fronti svetovm* vojne, preden 
so ga poklicali za načelnika 
mestne polici je v Londonu. 
Njegov naslednik. Lord Tren-
cliar !. je bil kral jev adjutant 
in poveljnik britsjce mornarice, 
preden j e do dnu preuredil lon-
donsko pol ic i jo . In naslednik 
tega. Sir Fi l ip Oanic, ki bo od-
slej sedel za m i n i s t r s k o mizo 
Scotland Yarda, je bil prej pod 
maršal zračnega i »rodov ja in 
brigadni general. 

Sir Filip Dobrotljivi. 
Sir Fi l ip ( lame ima skoraj 

. , 6 0 let. a jih kaže komaj 4<». Ve 

SI. okotbra: 
Washington v Havre. 
Noruiundie v Havre 

!!•">. oktobra: 
Ma jest it* v Cherbourg 
Umna v Trst 
Bremrn v Kremen 

II. novembra : 
Lafayette v Ilavre 
C«nl«* <li Savoia v Cen«« 

G. normi»ra : 
Manhattan v Ilavre 

8. novembra: 
Aqiiitnnia v Cherbourg 
!». novembra : 
Kuropa v Bremen 
Champluin v Havre 

10. novembra : 
lie »le France v Ilavre 
Rex v < ieiioa 

novembra : 
Washington v Ilavre 
Majestic v Cherbourg 

11.'!. novembra: 
Lafayette v Ilavre 

liS. novembra: 
Europa v Premen 

novembra : 
Rcrvngaria v Cherbourg 

riO. novembra: 
Chainplain v Ha vre 
Conte di Savoia v Gt*i»«>a 

lik j e in vitek in skozi ' in skozi Scotland Yard in je dognal 

Stotiscč pisem na dan. 
"Čuvarji kraljevega miru" 

— kako pravi jo policijskim vo-
jakom premejajo le majhen 
del te orjaške vsote denarja. 
Tehniški pripomočki , ki z nji-
mi ti luje polici ja, ko preiskuje 
zločine, >o veliko dražji ko 
vzdrževanje v -e polici je in vo-
jašnic zanje in stražnic, avto-
mobilov in konj policije. Od 
delek za odtise prstov, radio-
postaje. kemični in fizikalni od-
delki Scotland Yarda požro ne-
znanske vsote na leto. Izdatki 
za telefonske pogovor«*, in brzo-
j a v k - presega io izdatke plač 
vseh stražnikov. Sani" pisalne 
notr^bščiue. razna pisma, kopi 
je brzojavke v »likah stanejo 
na M o i sn mili jonov dninar-
jev. — Sir Fi l ip 'Jame je ne-
davno prvikrat pregledal 

da 

V A 2 N O Z A 
| N A R O Č N I K E 

Poleg naslova je razvidno de 
kdaj imate plačano naročnina. 
Prva številka pomeni mesec, dr«. 
ga dan in tretja pa leto. Zadnje 
opomine i« račune smo razpo-
slati za Novo leto m ker bi žele-
li, da nam prihranite toliko ne-
potrebnega dela in stroškov, za-
to Vas prosimo, da skušate na-
ročnino pravočasno poravnati 
Pošljite jo naravnost nam ali jo 
pa plačajte našemu zastopnika 
v Vašem kraju ali pa kateremn 
izmed zastopnikov, kojm t men* 
so tiskana z debelimi črkami, 
ker so opravičeni obiskati tudi 
druge naselbine, kjtr je kaj na» 
ših rojakov naseljenih. 

"GLAS NARODA'* 
pošiljamo v staro do-
movino. Kdor ga ho-
če naročiti za tvoje 
sorodnike ali prijate-
lje, to lahko stori. — 
Naročnina za stari 
kraj stane $7. — V 
Italijo lista ne poši-

ljamo. 

gosposki angleški častnik. Vi-
deti mu je, da je bival v trop-
skih pokrajinah in je res Šele 
nedavno prišel I/. Sidneja, k jer 
je bil 4 leta guverner. Pravi jo , 
da je bil izvrsten organizator, 
ki j e tudi na novo preuredil le-
talstvo in j e odličen diplomat. 
Podložno vo jaštvo in uradniš-
tvo mu je dejalo, da je ' ' F i l i p 
Dobroti ji vi* * tako je bil radi 
in ljubeznivosti povsod prilju-
bljen. 

Sir CJame pravi, da ni le slu-
čaj . tla so v tej službi zmeraj 
višji častniki, saj je polici ja ar-
mada miru in sta zanjo prav 
tako važni disciplina in strate-
gi ja kakor kriminalno pozna-
vanje. Pripravl ja se, da pre-
vzame vodstvo svoje najhujše 
službe K o t polici jski šef se 
bori na čelu armade, ki šteje 
HO tisoč stražnikov, proti deset-
krat večji armadi. Sa j vsako 
leto zasleduje polici ja 050.000 
oseb. Izpraševanje, aretacije, 
obsodbe, kazni — to stane drža-
vo '»0 mil i jonov funtov, 

ne bo več štrajkov, mezdnih bo-
jev — socialno vprašanje bo re-
šeno. 

skoraj sleherni meščan napi 
vsaj eno pismo na leto za poli-
ci jo. Torej je na dan lon.niMi 
pisem. Vsa ta pisma je treba 
vpisati, nanje odgovorit i . 

Milijon prstnih odtisov. 

Kartoteka za prstne odtise v 
Scotland Yardu je pač največja 
na svetu, saj vsebu je odtise mi-
lijona rok. S to kartoteko so 
lani odkrili več ko 2<»,000 zlo-
činov. Xov i šef bi imel rad od-
tise prstov vseh angleških pre-
bivalcev in hoče tudi razširiti 
letalsko brodov je polici je , ki 
ima doslej še malo letal in ne 
veliko avtomobi lov . V nekaj 
letih bo imel vsak stražnik v 
svoji čeladi sprejemni radio a-
parat, ki bi ga uporabljal, ka-
dar bi bila naglo sklicati tova-
riše. Londonska polici ja nima 
orožja, marveč le majhno lese-
no paličico. Tudi Sir Fi l ip 
Game ne bo dal svoii polici j i 
nobenega drugega orožia in 
hoče, da stražnik že - samo uni-
formo vpliva bol j ill bolje, ko 
ameriški stražniki s svojimi sa-
mokresi in z m rt vaškami rag-
ljami. 

CALIFORNIA: 
San Francisco. Jacob Lana 

COLORADO: 
Pueblo. Peter Cullg. A. SaftW 
Walsenhurg, H. J. Bâ uk 

INDIANA: 
Indianapolis, Louis Bao'cb 

ILLINOIS: 
Chi rape. J 
Cicero, J. 

STARI LJUDJE PROSIJO ZA POKOJNINO 

Xa reliefni urad v Los Angeles je dospelo na stotine starčkov in stark, kjer so vložili pro-
šnjo za pokojnino, ki jo je odobril kongros. 

Rerčlč. J. Lukanlrh 
Fabian (Chicago. Clcera 

In Illinois) 
Jollet, Mary Bamhlcb. Joseph 

Tat 
La Salle. J. Spellcb 
Mascoutab. Frank Augustln 
Nortb Chicago. Joie Zelene 

KANSAS: 
Glrard. Agnes Motnlk 
tansa* City. Frank Ž afar 

MARYLAND: 
KltzmiUcr. Fr. Vodopl*^ 
Steyer. J. ČVrne (za Pccna. 

W. Va. In Md.) 
MICHIGAN: 

Detroit. Frank Btolar 
MINNESOTA: 

Chisholm. Vrank Goufe 
Ely. Jos. J. Peshel 
E velet h, Louis Gouie 
Gilbert. Louis Vessel 
If ibhin«. John PovSe 
Virginia. Frank HrvaMeb 

M o n t a n a : 
Roundup. M. M. Panlan 
Washoe. L Champa 

NEBRASKA: 
Omaha. P. Broderlck 

NEW YORK: 
Gowanda. Karl Strninha 
Little Fails, Frank Kaala 

OHIO: 
Rarberton. Frank Trolir 
Cleveland. Anton Bubek, ("has. Kar> 
linger. Jacob Resnlk. John Slapr'k 

Girard. Anton Kagnrie 
Lorain, Louis Balant, John ie 
Warren, Mrs. F Raebai 
Youngstown. Anton Kikelj 

OREGON: 
Oregon City, Ore.. J. K obla r 

PENNSYLVANIA: 
Rronghton. Anton Ipavec 
Clarldge. Anton Jertna 
Conemaugh, J. Brezove« 
Eioort. Louis Supanflt 
Farrel, Jerry Okorn 
Forest City, Math Kaaain 
Greensburg. Frank Novak 
Joiinstown, John Polanta 
Krayn, Ant. Tanielj 
Luzerne, Frank Balloeh 
Manor. Frank iVmahar 
Midway. John Ž rut 
Pittsburgh, J. PogaPar 
Presto, F. B. Demshar 
Steel ton. A. Hren 
Turtle Creek. Fr. Sehlfrer 
Went Newton, Joaenh J ova o 

WISCONSIN • 
Milwaukee. West Allis. Frank ftkok 
Sbcboygan, Joseph Kakei 

WYOMING: 
Rock Springs, Lonis Tmoehar 
Diamondvllle, Joe Ro'Jcb 

Task zastopnik ts*a patrdlla aa 
to, katera J« prejel. Zaatopake raj* 
kom Upi« priparat—a. 

UPRAVA "GLAS NABORA'* 


